
Sakol – Entdecke die Ausdrucksmöglichkeiten von 5 Holzformen mit Velcro!

Sakol ist weit mehr als ein Bau- oder Konstruktionsspiel, besonders wenn Kinder in einer ersten Phase 
von Erwachsenen im Spiel begleitet und angeregt werden. Einfache und überraschende Aufgaben-
stellungen bringen kreative Prozesse ins Rollen. Der Klettverschluss bietet neue Kombinations- und 
Ausdrucksmöglichkeiten, die taktilen Sinne werden sensibilisiert. Mit offenen oder geschlossenen 
Augen, mit der linken, der rechten oder mit beiden Händen lassen sich Figuren erschaffen, ertasten 
und nachbauen und so die Sinne schärfen und spannende Spielerfahrungen sammeln!

Sakol – Discover the expressive power of 5 wooden Velcro blocks!

Sakol’s potential is far greater than that of just a building toy or construction set, especially if 
children have the stimulating guidance of adults when they first begin to play. Simple and surprising 
tasks get the creative process rolling. Velcro offers new, organic ways of constructing, and nuanced 
possibilities for expression. Touch the models: with your eyes open, with your eyes closed; with the 
left hand, with the right hand, with both hands. Sakol stimulates the senses, engages the 
imagination, and encourages creativity.

Sakol - Découvre le pouvoir expressif de 5 formes en bois avec Velcro!

Les possibilités de Sakol dépassent de loin celles d’un jeu de construction si au début les enfants 
sont accompagnés et motivés par des adultes. Des règles simples et pleines de surprises sont à la 
base du processus créatif. Le velcro offre de nouvelles combinaisons et de nouvelles possibilités de 
construction et d’expression. Sakol stimule le sens du toucher. Construire, toucher et remodeler, les 
yeux ouverts ou fermés, avec la main droite, gauche ou les deux mains c’est s’enrichir de nouvelles 
expériences sensorielles et captivantes par le jeu.

Get to know the Sakol blocks. See how the Velcro 
connections work. Feel the different surface 
textures.

Mache Dich vertraut mit den Sakol Bausteinen. 
Ertaste sie. Wie funktionieren die Klettverbindun-
gen? Spüre die unterschiedlichen Oberflächen.

Découvre les pièces de construction Sakol. 
Touche les. Observe le fonctionnement des 
bandes velcro. Ressens les différentes textures.
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First, try making a little man. What do you have 
to change to make him look happy or sad? 
Watch how you can determine the direction 
where he looks with the position of the little 
groove in the Sakol pieces.

Baue Dir ein kleines Männlein. Was musst Du 
verändern, um ihn glücklich oder traurig 
aussehen zu lassen? Schau, wie Du mit der 
Position des Schlitzes in den Sakol Klötzen die 
Blickrichtung der Figur steuern kannst.

Construis un petit bonhomme. Que dois-tu 
changer pour lui donner un air joyeux ou triste? 
Regarde comment tu peux changer la direction 
du regard du bonhomme en modifiant la position 
de la fente qui est dans la pièce Sakol.
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How skillful are you? Make this model using just 
one hand. Try it first with the right hand, then with 
the left hand.

Wie geschickt bist Du? Forme dieses Motiv mit 
nur einer Hand nach. Probiere es mal mit der 
rechten, dann mit der linken Hand.

A quel point es-tu habile? Refais ce motif avec 
seulement une main. Essaye d'abord avec la 
main droite puis avec la main gauche.
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Look at this figure. Now close your eyes and try 
to make one exactly like it without looking! 
Several players can challenge each other with 
more and more complicated tasks.

Schau Dir diese Figur an. Jetzt schliesse die 
Augen und versuche, sie genau so nachzubauen! 
Mehrere Spieler können sich so mit immer 
anspruchsvolleren Aufgaben herausfordern.

Observe cette figure. Maintenant ferme les yeux 
et essaye de la refaire! Plusieurs joueurs peuvent 
ainsi se mesurer les uns aux autres avec des défis 
de plus en plus compliqués.
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Games for 2 or more players:

Aufgaben für 2 oder mehrere Spieler:

Des jeux pour 2 joueurs ou plus:

Use the box as your base for building and try to 
make as high a sculpture as possible using all 
available pieces. See who can build the highest 
stable structure.

Benutze die Sakol Schachtel als Basis und 
versuche mit allen vorhandenen Steinen eine so 
hohe Skulptur wie möglich zu bauen. Schau, 
wem die höchste stabile Konstruktion gelingt.

Utilise la boîte Sakol comme base et tente de 
construire la plus haute sculpture possible  avec 
toutes les pièces disponibles. Regarde qui a 
réussi à faire la plus haute et la plus stable des 
sculptures.
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Players take turns in suggesting a task and 
everyone has two minutes to create a figure out 
of 5 pieces. Then decide who came up with the 
most convincing solution.

Der Reihe nach schlägt jeder Spieler ein Thema 
vor. Alle haben dann zwei Minuten Zeit, aus 5 
Stücken eine passende Figur zu bauen. Per 
Juryentscheid wird bestimmt, wer die Aufgabe 
am besten gelöst hat.

A tour de rôle, les joueurs choisissent un thème. 
Ensuite chaque joueur a deux minutes pour faire 
une figure à l'aide de cinq pièces. Le gagnant est 
ensuite désigné par un jury.
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Player A, blindfolded, gets to touch and examine 
the figure of player B and then has to make one 
as similar as possible. Then switch roles. The 
player whose figure best matches the original 
wins.

Spieler A muss mit verbundenen Augen die Figur 
von Spieler B ertasten und dann versuchen, diese 
so genau wie möglich nachzubauen. Wer am 
nächsten ans Original des Mitspielers kommt, hat 
gewonnen.

Le joueur A doit reconnaître les yeux bandés, la 
construction du joueur B et ensuite essayer de la 
refaire. Le joueur dont la construction ressemble 
le plus à celle de son camarade gagne.

With the 10 or 50 pieces Sakol box more 
complex sculptures are possible. Let your 
creativity run free and become a Michelangelo 
yourself!

Mit der 10er und 50er Sakol Box sind 
komplexere Figuren möglich. Lass deiner 
Kreativität freien Lauf. Jeder ist ein kleiner 
Michelangelo!

Avec la boite de 10 ou 50 pièces Sakol, des 
constructions plus complexes sont possibles. 
Laisse ta créativité devenir sans limite et deviens 
un petit Michel-Ange!

Sakol is available in three sizes:
Sakol ist erhältlich in drei Grössen:
Sakol est disponible en trois tailles:
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WARNING: Contains small parts – Not suitable for children under 3 years.
ACHTUNG: Verschluckbare Kleinteile – Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.
ATTENTION: Petites pièces – Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
ADVERTENCIA: Piezas pequeñas – No apto para niños menores de 3 años.

Designed in Switzerland  Made in China

ASTM certified

SAKOL 5

SAKOL 10

SAKOL 50
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